
馬文度，在澳門葡文學校服務逾二十八年，先後擔任中學教師（科學）、行政委員會顧問、副
主席，2013/2014學年起獲擢升至行政委員會主席，其教學及行政管理工作備受肯定。澳門葡文
學校在其領導下，不單在推動葡語教育方面擔當重要角色，而且積極創造條件推動師生學習中
國語言和文化，促進中葡語言及東西文化交流。

Manuel Augusto Martins Peres Machado exerce funções na Escola Portuguesa de Macau há mais de 28 
anos. Foi docente do ensino secundário (Ciências) e assessor e vice-presidente do Conselho da Direcção. No ano 
lectivo 2013/2014, passou a desempenhar o cargo de presidente da Direcção da Escola Portuguesa de Macau, com 
resultados reconhecidos tanto na docência como na gestão administrativa. Sob a sua liderança, a EPM não só 
exerce um papel essencial na promoção do ensino da língua portuguesa como também se empenha em criar 
condições favoráveis que permitem aos docentes e discentes aprenderem a língua e cultura chinesas, promovendo, 
deste modo, o intercâmbio entre as línguas chinesa e portuguesa, bem como entre as culturas oriental e ocidental.

林淑華，天主教玫瑰道明會修女，擔任聖家學校校長至今近三十年。在學校推行愛的教育，
2008年啟動“愛國情‧感恩助學計劃”，每年舉行“非一般的慈善嘉年華”，為中國內地貧窮地區
籌款助學；並組織師生及家長前往探訪交流，增進兩地師生的情誼。

Lam Sok Wa, freira das Missões Dominicanas de Nossa Senhora do Rosário da Igreja Católica, é directora na 
Escola Sagrada Família há cerca de 30 anos, onde tem implementado a ideologia de “educar com o amor”. 
Lançou, em 2008, o plano “Amor à Pátria‧Apoio à Educação”, realizando, anualmente, a “Festa extraordinária 
de solidariedade” que visa angariar fundos para ajudar as crianças no acesso à educação nas zonas pobres da 
China. Além disso, organiza visitas de intercâmbio para os docentes, discentes e encarregados de educação às 
zonas apoiadas, com vista a incrementar a amizade entre as duas regiões.

澳門坊眾學校，1995年由澳門街坊會聯合總會開辦，提供由幼稚園到高中的“一條龍”教育。創
校以來，秉持全方位育人的理念，教導學生愛國愛澳、關心社會；積極創設平台，讓學生發展
個人才華，已形成科普創新、武術、知識競賽、毛筆書法、舞蹈及乒乓球等特色項目。

Escola dos Moradores de Macau, fundada em 1995 pela União Geral das Associações dos Moradores de 
Macau, faculta um modelo educativo desde o ensino pré-escolar ao ensino secundário complementar. Desde a sua 
fundação, tem sempre prosseguido o princípio de desenvolvimento da educação integral, de sensibilização para o 
amor pela Pátria e por Macau e a participação nos assuntos sociais junto dos estudantes. A Escola empenha-se em 
criar condições para os estudantes desenvolverem as suas competências e é conhecida pelas várias actividades 
desenvolvidas, nomeadamente a divulgação científica e inovação, Wushu, competição de conhecimentos, 
caligrafia chinesa com pincel de tinta, dança e ténis de mesa.




